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Thank you for purchasing your new Point Pro Series Bagged Vacuum
Cleaner. These operating instructions will help you use it properly and
safely. We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

[NO/

Takk for at du kjgpte denne nye stgvsugeren med pose i Point Pro Series.
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen
for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les alle
sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen for
fremtidig referanse.

[ FIJ

Kiitos, kun valitsit uuden, kannettavan Point Pro Series pussillisen
-polynimurin. Nama kdyttoohjeet opastavat sinua kayttamaadn laitetta
oikein ja turvallisesti. On suositeltavaa kdyttda aikaa tamadn kayttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrat taysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia tuote
tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttda ja
sdilyta kayttdopas mydhempada kayttoa varten.

(DK J

Tak fordi du har kgbt din nye Point Pro Series Stgvsuger med pose. Disse
brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vi anbefaler, at du Izeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Las sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugsanvisning til senere brug.

Tack for att du har kdpt din nya Point Pro Series handhallna dammsugare.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sakert och korrekt
satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att |3sa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den erbjuder.
Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning och spara
bruksanvisningen fér framtida bruk.
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SAFETY WARNINGS

For your continued safety and to reduce the risk of injury or
electric shock, follow all the safety precautions listed
below.

1. Read all the instructions carefully before using the
appliance and keep them for future reference.

2.Retain the manual. If you pass the appliance onto a
third party make sure to include this manual.

3.This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

4.0nly use the appliance with the supplied power adaptor
or charger.

5.Check that the voltage marked on the rating label
matches your mains power voltage.

6.Sparks inside the motor can ignite flammable vapors or
dust. Do not vacuum or use this product near flammable
or combustible liquids (e.g., gasoline or other fuels,
lighter fluid, cleaners, oil-based paints), gases (e.g.,
natural gas, hydrogen), or explosive dust (e.g., coal dust,
magnesium dust, grain dust, gunpowder).

7.Never suck up water or any other liquid.



8. Never suck up flammable substances and do not suck
up ashes until they are cold.

9. Do not continue to operate the appliance if you are in
any doubt about it working normally (e.g. abnormal
noise, smell, smoke), or if it is damaged in any way -
switch off, withdraw the mains plug and consult your
dealer.

10.Never touch the power plug or the appliance itself
with wet hands.

11. To protect against electrical shock, do not immerse the
mains cable, mains plug, charging base or any part of
the appliance in water or other liquids.

12.Do not store the vacuum cleaner in areas with high
temperature, keep it away from heat sources such as
radiators or gas/electric fires.

13.To disconnect the mains power cable from the mains
power socket, remove the plug directly, do not pull at
the mains power cable.

14.1f using an extension cord with this product, the
marked electrical rating of the cord set or extension cord
must be at least as great as the electrical rating of the
product.

15.Do not operate an appliance with a damaged mains
power cable or mains power plug, orin an abnormal
state. If the mains power cable is damaged it must be
replaced by the manufacturer, its service agent,
or similarly qualified persons in order to avoid
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16.

17.

18.

19.

a hazard.

This vacuum cleaner is intended for normal household
use only. Do not recharge and use the appliance
outdoors. Do not use the appliance for other uses than
its intended use.

Remove the appliance from the charging base, before
cleaning or replacing the filter. Allow the appliance to
cool completely before cleaning or storing.

If a blockage is found in the brushes, hoses or tubes,
it should be removed before use.

Do not use the product to vacuum metal objects such as
coins, screws, nails, tacks, etc.

20.Keep hair, loose clothing, and body parts away from

21.

openings or moving parts, especially the part of the
product where there is suction.

Do not point the appliance at the eyes, ears or mouth
during operation.

22.Make sure the dust container is properly installed

before use. Never use the appliance without the motor
protection filter. This damages the motor and shortens
the life of the appliance.



23.Keep the charger base clean and free of dust.

24.The use of accessories not recommended by the
appliance manufacturer may cause injuries.




PRODUCT OVERVIEW
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1. Handle cover

2. Front cover Decorating Plate

3. Front cover

4., Suction Base

5. Accessories Cover

6. Dust full indicator

7. Mains power cable rewind Button
8. Back Cover

9. Big Wheel

10. ON/OFF Switch button
11. Air Outlet Cover

12. Speed minus button
13. Speed add button

14. Floor nozzle

15. Crevice tool

16. Round brush

17. Suction hose

18. Metal tube

19. Parquet nozzle



ATTACHMENTS

1. Connecting the hose accessory: insert the hose end into the hose socket
at the front cover and then hook it.(Fig 1)
Removing the hose accessory: turn the connector of the hose to the
right position and then pull the hose accessory. (Fig 2), Connect the
metal tube to the curved end of the hose. (Fig 3)

2. Connecting different nozzle tools to the tube for different cleaning
purposes: floor brush (adjusted to the type of ground) for carpet or hard
floor (Fig 4);crevice nozzle for sofa, wall surface, curtain ,corner of space
between furniture and etc. (Fig 5); The round brush and crevice tool is
stored in the accessory compartment ;

3. Operating the vacuum cleaner: insert the mains power plug into the
mains power socket which conforms to that on the label for the mains
power supply, and press the on/off switch pedal, the vacuum cleaner will
start working. (Fig 6)

4. Adjusting the vacuum power: Use the symbols on the vacuum power
display as a guideline, press the add button ( mcrease vacuum power) or
the minus button (reduce the vacuum power).

Curtains textiles Upholstery cushions Normal carpets Long-haired carpets Hard floors
(lowest setting)  (sofa,high class carpets, (highest setting)
rugs and runners)
5. Moving the vacuum cleaner: carry the handle at the back of vacuum
cleaner (Fig 8).

6. Rewinding the mains power cable: Switch off the vacuum cleaner with
on/off switch button and pull the mains power plug from the mains
power socket, press the mains power cable rewind button, the mains
power cable will be drawn in (Fig 9).




MAINTENANCE

1. Changing the dust bag: when the dust full indicator turns red or loss
of suction is noticed, it is time to clear the dust bag or replace it with a
new bag. (Fig 10)
® QOpen the front cover by touching front cover button. (Fig 11)
e Take out the bag holder then remove the full dust bag. (Fig 12)
Installing the dust bag: insert the dust bag into the bag holder and then
put it in the slot cabinet. (Fig 13)

2. Cleaning the inlet filter: clean the filter with warm water and allow to
dry fully before placing back into the vacuum cleaner. (Fig 14)
Replacing the inlet filter: clip down and remove the inlet cover, remove
and replace with a suitable filter. (Fig 15)

3. Cleaning the outlet filter: open the outlet cover and take out the HEPA
frame and filter. Wash it and install it after the filter has fully dried.
(Fig 16/17)

Warning

The mains power plug must be removed from the mains power socket
before any maintenance or replacement.

If the mains power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or an appropriately qualified person in
order to avoid a hazard.
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Specification

PRO55GR

220-240V~50-60 Hz

800W

Class Il

Correct Disposal of this product

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end
of its life separately from your household waste. There are
separate collection systems for recycling in the EU.

B o information, please contact the local authority or your
retailer where you purchased the product.

Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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SIKKERHETSADVARSLER

For din egen sikkerhet og for a redusere risikoen for
personskade eller elektrisk stgt ma du falge alle
forholdsreglene som er oppfert nedenfor.

1. Les alle anvisninger ngye far du tar i bruk apparatet, og
oppbevar dem for fremtidig referanse.

2.Tavare pa bruksanvisningen. Hvis du overleverer
apparatet til noen andre, ma du passe pa at denne
bruksanvisningen fglger med.

3.Dette apparatet kan brukes av barn over atte (8) ar og
personer med reduserte fysiske-, sensoriske- eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis
de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene dette
innebaerer. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring
og brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.

4.Apparatet skal bare brukes med den medfglgende
strgmadapteren eller [aderen.

5.Kontroller at spenningen som er markert pa
stremkravetiketten samsvarer med spenningen i
stikkontakten.

6.Gnister inni motoren kan antenne brennbare damper
eller stgv. Ikke stgvsug eller bruk produktet i naerheten
av brannfarlige eller brennbare vaesker (f.eks. bensin eller
andre brennstoffer, tennvaske, rengjgringsmidler,
oljebasert maling), gasser (f.eks. naturgass, hydrogen)
eller eksplosivt stav (f.eks. kullstgv, magnesiumstav,
kornstgv eller krutt).
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7. Aldri stgvsug vann eller andre vasker.

8. Aldri bruk stgvsugeren pa lettantennelige stoffer, og
ikke stgvsug aske fgr den er kald.

9. lkke fortsett a bruke apparatet hvis du tviler pa at det
fungerer normalt (f.eks. om det er unormal stay, lukt
eller rgyk), eller om det er skadet pa noen mate - sla det
av, trekk ut stgpslet, og ta kontakt med forhandleren.

10.Bergr aldri stapslet eller apparatet med vate hender.

11. Ikke |a strgmledningen, st@pselet, ladebasen eller
annen del av apparatet komme ned i vann eller andre
vaesker, fordi dette kan fare til elektrisk stat.

12.1kke oppbevar stgvsugeren i omrader med hgy
temperatur, og hold den borte fra varmekilder som
radiatorer eller gass-/elektriske ovner.

13.Koble stresmkabelen fra stikkontakten ved a dra direkte
i stopselet; ikke dra i stramkabelen.

14.Hvis du bruker en skjgteledning med dette produktet,
ma den elektriske klassifiseringen til ledningen eller
skjgteledningen vare minst like stor som den elektriske
klassifiseringen til produktet.

15.1kke bruk apparatet hvis stremledningen eller stgpslet
er skadet eller ikke virker ordentlig. Hvis stramledningen
er skadet, ma den skiftes av produsenten, av
produsentens servicerepresentant eller av en tilsvarende
kvalifisert person for a unnga fare.
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16.

17.

18.

19.

Denne stgvsugeren er kun beregnet for normal
husholdningsbruk. Ikke bruk eller lad opp dette
apparatet utendars. lkke bruk apparatet til noe annet
enn hva det er beregnet for.

Koble apparatet fra ladebasen far rengjgring eller bytte
av filter. La apparatet kjgles helt ned fagr rengjaring eller
oppbevaring.

Hvis det er noe som blokkerer barstene, slangene eller
rgrene, ma det fjernes far bruk.

Ikke bruk produktet til a stavsuge metallgjenstander
som mynter, skruer, spiker, stifter osv.

20.Hold har, Igstsittende klzer, og kroppsdeler unna

21.

apninger eller bevegelige deler, spesielt den delen av
produktet som suger.

Ikke rett apparatet mot gyne, grer eller munn under
drift.

22.Sgrg for at stgvbeholderen er riktig montert fgr bruk.

Bruk aldri apparatet uten motorbeskyttelsesfilteret. Det
vil skade motoren og forkorte levetiden til apparatet.
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23.Hold ladebasen ren og fri for stav.

24.Bruk av tilbehgr som ikke anbefales av produsenten
kan fare til personskader.
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PRODUKTOVERSIKT

910 1N 12 13

1. Handtakdeksel

2. Pyntefold for frontdeksel
3. Frontdeksel

4. Sugebase

5. Tilbehgrsdeksel

6. Stgv full-indikator

7. Strgmkabelinntrekksknapp
8. Bakdeksel

9. Stort hjul

w N
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10. Strgmbryter

1. Luftuttaksdeksel

12. Hastighet opp-knapp
13. Hastighet ned-knapp
14. Gulvmunnstykke

15. Fugemunnstykke

16. Rund bgrste

17. Sugeslange

18. Metallrgr

19. Parkettmunnstykke



TILBEHGR

1. Koble til slangetilbehgr: Sett enden av slangen inn i slangekontakten pa
frontdekselet, og hekt den pa. (Figur 1)
Fjerne slangetilbehgr: Drei koblingen pa slangen til hgyre posisjon, og
dra i slangetilbehgret. (Figur 2) Sett plastrgret sammen med den buede
enden av slangen. (Figur 3)

2. Sett egnet munnstykke pa rgret i henhold til rengjgringsformal:
Gulvbgrsten (som justeres etter overflatetype) brukes til tepper og gulv
(Figur 4); sprekkmunnstykke brukes til sofa, vegger, gardiner, hjgrner og
smale mellomrom mellom mebler osv. (Figur 5). Den runde bgrsten og
sprekkmunnstykket oppbevares i tilbehgrsrommet.

3. Sla pa stgvsugeren: Sett stgpselet i en stikkontakt som samsvarer med
det som star pa etiketten pa stremforsyningen, og trykk
strembryterpedalen. Stgvsugeren skal starte. (Figur 6)

4. Slik justerer du sugeeffekt: Bruk symbolene pa skjermen til stgvsugeren
til veiledning. Trykk pluss-knappen for a gke sugeeffekt eller
minusknappen for a redusere.

Gardintekstiler Polstrede puter Vanlige tepper Tepper med lange stra Harde gulv
(laveste innstilling)  (sofa, tepper av hgy (heyeste innstilling)
kvalitet, pledd og lgpere)
5. Nar du skal flytte pa stgvsugeren, skal den baeres med handtaket pa
baksiden (Figur 8).

6. Slik trekker du inn stramkabelen: Sla stgvsugeren av med strgmbryteren,
og ta stgpselet ut av stikkontakten. Trykk knappen for kabelinntrekk
kabelspolingsknappen, sa trekkes stremkabelen inn (Figur 9).
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VEDLIKEHOLD

1. Skifte st@vsugerposen: Nar indikatoren for full stevsugerpose blir rad,
eller du merker at sugeevnen er redusert, er det pa tide a temme den for
stgv eller bytte den ut med en ny pose. (Figur 10)

* Apne frontdekselet ved & trykke frontdekselknappen. (Figur 11)

e Taut holderen for posen og ta sa ut den fulle stgvsugerposen. (Figur 12)
Slik monteres stgvposen: Sett stgvposen inn i poseholderen, og sett den

i sporet. (Figur13)

2. Slik rengjgres innlgpsfilteret: Rengjgr filteret med varmt vann, og la det
tarke helt fgr du setter det tilbake i stevsugeren. (Figur 14)
Slik byttes innlgpsfilteret: Klem ned og ta ut innlgpsdekselet, ta det ut og
bytt ut med et egnet filter. (Figur 15)

3. Slik rengjgres utlgpsfilteret: Apne utlgpsdekselet, og ta ut HEPA-rammen
og filteret. Vask det og installer etter at filteret er helt tort. (Figur 16/17)

Figur14 Figur 15 Figur 16 Figur17

Advarsel

Stegpselet ma fjernes fra stikkontakten fgr vedlikehold eller utskifting.
Hvis stramkabelen er skadet, ma den skiftes av produsenten, av
produsentens servicerepresentant eller av en tilsvarende kvalifisert person
for a unnga fare.
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Spesifikasjon

PRO55CR

220-240V~50/60 Hz

800W

Klasse Il

Kaste produktet pa riktig mate

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes. Det finnes egne
innsamlingssystemer for resirkulering i EU.

B |, far nzrmere informasjon ved a ta kontakt med lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

Importert og utelukkende markedsfgrt av:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TURVAVAROITUKSET

Jotta kaytto olisi turvallista ja loukkaantumisen tai
sahkéiskun vaara pienempi, noudata kaikkia seuraavia
varotoimenpiteita.

1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttéa ja
sdilyta ne tulevaa tarvetta varten.

2.Sailyta opas. Jos annat laitteen kolmannelle osapuolelle,
toimita tama opas sen mukana.

3.Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
sellaiset henkildt, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai
aistit ovat rajoittuneet tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoa, jos heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvoo tai opastaa heita laitteen
turvalliseen kayttdon ja selittda siihen kuuluvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
suorittaa puhdistustoimia tai kayttdjan
kunnossapitotéitd ilman valvontaa.

4.Kayta laitetta ainoastaan toimitukseen kuuluvalla
verkkolaitteella tai laturilla.

5.Varmista, ettd nimikilpeen merkitty jannite vastaa
verkon jannitetta.

6.Moottorin sisalld syntyvat kipindt voivat sytyttda
tulenarkoja kaasuja tai polyn. Ala imuroi tai kdyta tata
tuotetta lahelld tulenarkoja tai palavia nesteita (esim.
bensiini tai muut polttoaineet, tupakansytyttimen
neste, puhdistimet, 6ljypohjaiset maalit), kaasut (esim.,
luonnonkaasu, vety) tai rdajahtava poly (esim. hiilipély,
magnesiumpoly, viljapély, ruuti).
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7. Ala koskaan imuroi vettd tai muuta nestetta.

8. Ala koskaan imuroi tulenarkoja aineita, alaka imuroi
tuhkaa, ennen kuin se on jadhtynyt.

9. Ald jatka laitteen kaytto4, jos et ole varma sen oikeasta
toiminnasta (esim. epatavallinen aani, haju, savu) tai
jos laite on millaan tavalla vahingoittunut. Sammuta
talléin laite, irrota se pistorasiasta ja ota yhteyttad
jalleenmyyjaan.

10.Al4 koskaan kosketa virtapistoketta tai itse laitetta
marin kasin.

11. Sahkoiskun valttamiseksi dla upota virtajohtoa,
pistoketta, latausalustaa tai mitadn laitteen osaa
veteen tai muuhun nesteeseen.

12. Ala sailyta poélynimuria tiloissa, joissa on korkea
|ampatila. Pida se loitolla lammaonlahteista, kuten
|ampd6patterit tai kaasu/sdhkéliedet.

13. Irrottaaksesi virtakaapelin pistorasiasta, poista pistoke
suoraan, ala veda virtakaapelista.

14.Jos taman tuotteen kanssa kaytetdan jatkojohtoa,
johtoon merkityn nimellisjannitteen on oltava
vahintadn yhta suuri kuin tuotteen nimellisjannite.

15. Al kayta laitetta, jonka virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut tai jonka kunto on normaalista
poikkeava. Vaarojen valttamiseksi vahingoittuneen
virtajohdon saa vaihtaa uuteen vain valmistaja,
valmistajan valtuuttama huoltoedustaja tai muu

vastaavalla tavalla pateva henkilé.
21



16. Tama polynimuri on tarkoitettu ainoastaan normaaliin
kotitalouskayttoon. Ala lataa tai kdytad laitetta ulkona.
Ala kayta laitetta muihin tarkoituksiin kuin mihin se on
tarkoitettu.

17. Irrota laite latausalustasta ennen puhdistusta tai
suodattimen vaihtoa. Anna laitteen jadhtya kokonaan
ennen kuin puhdistat tai varastoit sen.

18.)os loytyy tukos harjoista, letkuista tai putkista, se tulee
poistaa ennen kayttoa.

19. Al4 kayta tuotetta metalliesineiden, kuten kolikoden,
ruuvien, naulojen, nastojen jne. imurointiin.

20.Pida hiukset, ldysa vaatetus, ja kehon osat poissa
aukoista tai liilkkuvista osista, erityisesti tuotteen osasta,
missa on imua.

21. Ald suuntaa laitetta silmiin, korviin tai suuhun kaytén
aikana.

22.Varmista ennen kadyttod, etta p6lysailié on asennettu
oikein. Ala koskaan kayta laitetta ilman moottorin
suojaussuodatinta. Se vahingoittaa moottoria ja lyhentda
laitteen kayttdikaa.
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23.Pida laturin alusta puhtaana ja vapaana pdélysta.

24.Muiden kuin valmistajan suosittelemien lisdvarusteiden
kaytto voi johtaa loukkaantumiseen.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

910 1N 12 13

1. Kahvan kansi

2. Etukannen koristelevy

3. Etukansi

4. Imualusta

5. Lisdvarustekansi

6. Tayden pélyn ilmaisin

7. Virtajohdon kelauspainike
8. Takakansi

9. Suuri rengas
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10. ON/OFF (Paalle/Pois) -kytkinpainike
11. Imanpoiston kansi

12. Nopeuden vahennyspainike

13. Nopeuden lisdyspainike

14. Lattiasuutin

15. Rakotydkalu

16. Pyoread harja

17. Imuletku

18. Metalliputki

19. Parkettisuutin
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VARUSTEET

1. Letkun varusteiden liittaminen: liitd letku kannen edessd olevaan
kiinnitysaukkoon ja lukitse se. (Kuva 1)
Letkun varusteiden poistaminen: kierrd letkun liitin oikealle ja veda
sitten letkun varuste ulos. (Kuva 2) Liita metalliputki letkun kayraan
pdahan. (Kuva 3)

2. Liita eri suutintydkalut putkeen eri puhdistustarkoituksiin: lattiaharja
(alustatyypille saadetty) matolle tai kovalle lattialle (Kuva 4); rakosuutin
sohvalle, seindpinnalle, ikkunaverholle, nurkalle tai tilalle huonekalun
valissd jne. (Kuva 5); Pydreda harjaa ja rakotyokalua sdilytetadn
lisavarustelokerossa;

3. Pélynimurin kdytto: liita pistoke pistorasiaan, joka on virtalahteen
arvokilvessa ilmoitetun mukainen, ja paina on/off (paalle/pois) -
kytkinpoljinta, pélynimurin tulisi kaynnistya. (Kuva 6)

4. Imutehon sdataminen: Kaytd imutehondyton symboleita ohjeellisina,
paina add (lisaa) -painiketta (lisda imutehoa) tai minus (vahenna) -
painiketta (vdhenna imutehoa).

Verhotekstiilit Verhoilutyynyt Tavalliset matot Pitkanukkaiset matot Kovat lattiat
(Matalin asetus) (Sohva korkealuokkaiset (Korkein asetus)
matot, Nukkamatot ja
kdytavamatot

5. Pélynimurin siirtaminen: kanna pélynimurin takana olevasta kahvasta
(Kuva 8).

6. Virtajohdon takaisinkelaaminen: Kytke pélynimuri pois padlta paalle/
pois-kytkinpainikkeella ja veda pistoke pistorasiasta, paina kaapelin
takaisinkelauspainiketta, virtajohto kelautuu sisaan (Kuva 9).
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HUOLTO

1. Pélypussin vaihtaminen: kun Pélypussi taynna -merkkivalo muuttuu
punaiseksi tai havaitaan imutehon heikentyneen, on aika tyhjentaa
p6lypussi tai vaihtaa se uuteen. (Kuva 10)
® Avaa etukansi koskettamalla etukannen painiketta. (Kuva 11)

e QOta pussinpidike ulos ja poista sitten taysi pélypussi. (Kuva 12)
Pélypussin asentaminen: liitda pélypussi pussinpitimeen ja aseta se
sitten paikalleen. (Kuva 13)

2. Tulosuodattimen puhdistaminen: puhdista suodatin lampimalla vedella
ja anna kuivua tdysin ennen sen asettamista takaisin pélynimuriin.
(Kuva 14)

Tulosuodattimen vaihtaminen: laske alas ja irrota tulokansi, poista ja
vaihda tilalle sopiva suodatin. (Kuva 15)

3. Poistosuodattimen puhdistaminen: avaa poistokansi ja ota ulos HEPA-
kehys ja suodatin. Pese suodatin ja asenna se, kun se on kokonaan
kuivunut. (Kuva 16/17)

(=, 5

Kuva 14 Kuva 15 Kuva 16 Kuva 17
Varoitus

Pistoke on irrotettava pistorasiasta ennen mitdan kunnossapitoa tai osan
vaihtoa.

Jos virtajohto on vahingoittunut, sen saa vaaran valttamiseksi vaihtaa
uuteen vain valmistaja, valmistajan valtuuttama huoltoedustaja tai muu
asianmukaisella tavalla pateva henkild.
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Tekniset tiedot

PRO55GR

220-240V~50/60 Hz

800W

Luokka Il

Taman tuotteen oikea havittidminen

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sdhkolaitteet ja elektroniikka on havitettdva kayttoikdnsa
padtyttya erilldan kotitalousjdtteesta. EU:ssa on kierrdtysta
varten erillisid keruujdrjestelmia.

B | oS haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P:707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P:707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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SIKKERHEDSADVARSLER

For at nedsatte risikoen for personskade og elektrisk stad,
skal du fglge alle nedenstaende sikkerhedsregler.

1. Laes alle instruktionerne omhyggeligt, inden du bruger
apparatet og gem dem til senere brug.

2.0pbevar denne vejledning til senere reference. Hvis du
giver apparatet videre til en tredjepart, skal du sgrge for,
at denne vejledning falger med.

3.Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af
personer med nedsatte fysiske, fglelsesmassige eller
mentale evner, eller med mangel pa erfaring eller viden,
hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i
hvordan dette apparat bruges sikkert og forstar risikoen
ved at bruge det. Barn ma ikke lege med dette apparat.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn
uden opsyn.

4.Brug kun apparatet med den medfglgende streamledning
eller oplader.

5.Sgrg for, at spendingen pa markepladen passer med
spandingen i dit hjem.

6.Gnister i motoren kan antende brandbare dampe eller
stgv. Brug ikke denne stgvsuger nzer brendbare eller
letantandelige vaesker (f.eks. benzin eller andre
brandstoffer, lightergas, renggringsmidler, oliebaseret
maling), gasser (f.eks. naturgas, brint) eller fint stgv
(f.eks. kulstgv, magnesiumstav, mel, krudt).
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7. Stevsug aldrig vand eller andre vasker.

8. St@vsug aldrig brendbare substanser, og undga at
stgvsuge aske, fgr det er blevet koldt.

9. Apparatet ma ikke bruges, hvis du eri tvivl om, at det
virker normalt (hvis det f.eks. larmer eller lugter
unormalt, eller ryger), eller hvis det pa nogen made er
beskadiget - sluk apparatet, tag stikket ud af
stikkontakten og kontakt din forhandler.

10.Rgr aldrig ved stikket eller selve apparatet med vade
hander.

11. For at beskytte mod elektrisk stgd ma ledningerne,
stikkene, opladepladsen eller nogen anden del af dette
apparat ikke nedsankes i vand eller andre vaesker.

12. Stovsugeren skal opbevares fjernt fra varmekilder
sasom radiatorer og gas-/elektriske komfurer.

13. Tag stikket ud af stikkontakten ved at treekke direkte i
det, og ikke i ledningen.

14.Hvis du bruger en forlengerledning til produktet, skal
den kunne belastes med produktets effektangivelse.

15.Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er
beskadiget eller pa anden made er unormalt. Hvis
ledningen beskadiges, skal den skiftes af producenten,
dennes servicereprasentant eller en tilsvarende
kvalificeret fagmand, sa enhver fare undgas.
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16. Denne stgvsuger er beregnet til normalt indendgrsarbejde
i husholdningen. Apparatet ma ikke genoplades eller
bruges udendgrs. Apparatet ma ikke bruges til andet end
det, det er beregnet til.

17. Tag apparatet ud af opladeren fgr det renggres, og far du
skifter filter. Apparatet skal kgle helt ned, inden det
renggres eller stilles pa plads.

18. Hvis bgrsterne, slangerne eller rgrene er blokeret afnoget,
skal dette fjernes for brug.

19. Brug ikke produktet til at stavsuge metalgenstande, som
f.eks. manter, skruer, sgm, kramper etc.

20.Hold dit har, lasthaengende tgj samt kropsdele vk fra
apparatets abninger og bevagelige dele, szrligt de dele,
der suger.

21. Ret ikke apparatet mod gjne, grer og mund, nar det er i
brug.

22.Sgrg for, at stgvposen er sat ordentligt i fgr brug. Brug

aldrig apparatet uden motorbeskyttelsesfilter. Det vil
beskadige motoren, og forkorte apparatets levetid.
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23.Hold opladerfoden ren og fri for stav.

24.Brug af tilbehgr, der ikke anbefales af producenten, kan
medfgre personskader.
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PRODUKTOVERSIGT
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Handtagsdaksel

. Dekorativ plade pa frontd=ksel
. Frontlage

. Slangetilslutning

. Tilbehgrsdzeksel

. Indikator for fyldt pose

. Knap til oprulning af ledningen
. Bagd=ksel

. Stort hjul
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10. Tend/sluk-knap

11. D=xksel til luftudtag

12. Hastighed ned knap

13. Hastighed op knap

14. Mundstykke til gulv

15. Smalt mundstykke

16. Rundt bgrstemundstykke
17. Slange

18. Metalrgr

19. Mundstykke til traegulv



Tilbehor

1. Sadan s=ttes slangen pa: Szt slangen i abningen pa fronten og 1as den
fast. (Fig. 1)
Sadan fjernes slangetilbehgret: Drej slangens tilslutningselement til
hejre, og trek derefter i slangetilbehgret. (Fig. 2). St metalrgret pa den
buede ende af slangen. (Fig. 3)

2. Szt fo rskellige mundstykker pa raret til for skellige formal: gulvbgrste
(afhngig af gulvbelzgningen) til taepper eller gulv (Fig. 4);
kombinationsmundstykke til sofa, vaegge, gardiner, hjgrner eller smalle
steder f.eks. mellem mgabler (Fig. 5). Den runde barste og
kombinationsmundstykket opbevares i tilbehgrsrummet.

3. Tand for stgvsugeren: Szt stikket i en stikkontakt, der passer med
kravene for stremforsyning pa maerkatet, og traed pa tand/s luk-pedalen.
(Fig. 6)

4. Sadan justeres sugeevnen: Brug symbolerne pa sugeevne-skaermen
som en retningslinje. Tryk pa plus- I<nappen (skru op for sugekraften) eller
minus-knappen (skru ned forsugekraften

Gardiner tekstiler Polstring puder Normale tapper Langharede tepper Harde gulve
(laveste indstilling) ~ (sofa, taepper af hgj (hgjeste indstilling)
kvalitet, teepper og
lobere)

5. Sadan flyttes stgvsugeren: Tag fat i handtaget pa bagenden af
stgvsugeren (Fig. 8).

6. Sadan rulles ledningen ind: Sluk f or stgvsugeren pa taend/sluk -
knappen og traek stikket ud af kontakten. Tryk pa knappen til
ledningsoprulning for at rulle ledningen ind (Fig. 9).
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VEDLIGEHOLDELSE

1. Sadan skiftes stevsugerposen: Nar indikatoren for fyldt stgvsugerpose
lyser rgdt eller sugeevnen reduceres, skal posen udskiftes med en ny.
(Fig. 10)

* Abn frontdaekslet ved at trykke pa frontdaekslets knap. (Fig. 11)

¢ Tag poseholderen ud og tag derefter stevsugerposen af. (Fig. 12)
Sadan sattes stgvsugerposen i: Saet stavsugerposen i poseholderen, og
szt den derefter tilbage i stevsugeren. (Fig. 13)

2. Renggring af indsugningsfilter: Renggr filtret med varmt vand og lad det
tarre helt, inden du szetter det i igen. (Fig. 14)
Sadan udskiftes indsugningsfilter: Skub ned og fjern indsugningsdakslet,
og fjern og udskift derefter med et egnet filter. (Fig. 15)

3. Renggring af udsugningsfilter: Abn udsugningsdaekslet og tag HEPA-
rammen og filteret ud. Vask det, og st det i igen, nar det er helt tert.
(Fig. 16/17)

Advarsel

Trzk stikket ud af kontakten far enhver form for vedligeholdelse eller
udskiftning.

Hvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af enten fabrikanten, dens
servicereprasentant eller af en tilsvarende kvalificeret person, for at
undga risici og farer.
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Specifikationer

PRO55CGR

220-240V~50/60 Hz

800W

Klasse Il

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. | EU-landene findes der
separate indsamlingssystemer til genbrug.

B | (ontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere
oplysninger.

Importeret og markedsfares udelukkende af:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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SAFETY WARNINGS

For din egen sdakerhet och for att minska risken fér
personskador eller elektriska stotar, folj alla
sakerhetsforeskrifter som anges nedan.

1. Las alla instruktioner noggrant innan du anvander
apparaten och forvara dem for framtida bruk.

2.Behall bruksanvisningen. Se till att inkludera denna
bruksanvisning med apparaten om du 6verlater den till
en tredje part.

3.Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller av personer som saknar erfarenhet och
kunskap om det sker under uppsyn eller om de far
anvisningar om hur man anvander apparaten pa ett
sakert satt och dar medveten om riskerna. Barn far inte
leka med apparaten. Rengdring och underhall bér inte
utfdéras av barn utan tillsyn.

4.Anvand bara apparaten med medféljande natadaptern
eller laddaren.

5.Kontrollera att spanningen som anges pa typskylten
dverensstammer med din natspanning.

6.Gnistor inuti motorn kan antanda brandfarliga angor
eller damm. Dammsug inte och anvand inte heller den
har produkten ndra brandfarliga eller brannbara vatskor
(t.ex. bensin eller andra branslen, tandvatskor,
rengdringsmedel, oljebaserade farger), gaser (t.ex.
naturgas, hydrogen) eller explosivt damm (t.ex.
koldamm, magnesiumdamm, spannmalsdamm, krut).
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. Sug aldrig upp vatten eller nagon annan vatska.

. Sug aldrig upp brandfarliga amnen och sug inte upp
aska som inte har svalnat.

. Fortsatt inte att anvdanda apparaten om du ar osdker pa
att den fungerar normalt (t.ex. onormalt ljud, lukt, rék),
eller om den ar skadad pa nagot satt - stang da av
apparaten, dra ut stromkabeln och kontakta din
aterforsaljare.

10.R0r aldrig vid elkontakten eller sjalva apparaten med

vata hander.

11. For att undvika elektriska stétar, doppa inte natkabeln,

stickkontakten, laddningsstallet eller nagon annan del
av apparaten i vatten eller andra vatskor.

12.F6rvara inte dammsugaren i omraden med hég

temperatur, hall den pa avstand fran varmekallor,
exempelvis element eller gas-/elbrasor.

13. For att koppla ur stromkabeln fran eluttaget, dra direkt

i kontakten, dra inte i stromkabeln.

14.0m en forlangningskabel anvands med den har

produkten ska effekten for kabelsetet eller
forlangningskabeln vara minst lika hég som effekten
for produkten.
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15. Anvadnd inte apparaten ifall den har en skadad natkabel
eller natkontakt eller om apparaten inte ar i sitt
ursprungliga tillstand. Om ndtkabeln dr skadad sa maste
den ersattas av tillverkaren, dess servicerepresentant
eller av motsvarande behérig person, fér att undvika fara.

16. Den har dammsugaren dr endast avsedd for normalt
hushallsbruk. Ladda och anvdnd inte apparaten utomhus.
Anvand inte apparaten fér andra andamal an vad den dr
avsedd for.

17. Ta bort apparaten fran laddningsstallet innan du rengér
eller byter filter pa den. Lat apparaten svalna helt innan
du rengor eller staller undan den.

18.0m en blockering uppstar i borstar, slangar eller ror, bér
den tas bort fére anvandning.

19. Anvand inte produkten till att dammsuga upp
metallféremal sasom mynt, skruvar, spikar, nubb, etc.

20.Hall har, I6st sittande klader och kroppsdelar borta fran
oppningar eller rérliga delar, sarskilt den del som suger.

21. Ndr apparaten anvdnds, rikta den inte mot 6gon, 6ron
eller mun.

22.Kontrollera att dammbehallaren ar korrekt monterad
fore anvandning. Anvand aldrig apparaten utan
motorskyddsfiltret. Det skadar apparatens motor och
forkortar apparatens livslangd.
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23.Hall laddningsstallet rent och dammfritt.

24.Anvandning av tillbehdr som inte rekommenderas av
tillverkaren kan orsaka skador.
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PRODUKTOVERSIKT
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Handtagsskydd

. Dekorationsplatta pa framlucka
. Framre lucka

. Sugsadte

. Tillbehérslucka

. Indikator for damm fullt

. Knapp for kabelvinda

. Bakre lucka

. Stort hjul
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10. Strombrytare

11. Ventilgaller

12. Knapp for sankt hastighet
13. Knapp for 6kad hastighet
14. Golvmunstycke

15. Fogmunstycke

16. Rund borste

17. Sugslang

18. Metallror

19. Parkettmunstycke



TILLBEHOR

1. Koppla in slangtillbehdret: satt slangdanden i slanganslutningen pa
framre luckan och |as den. (Bild 1)
Ta bort slangtillbehéret: vrid slangkopplingen pa slangen at héger och
dra sedan ut slangtillbehdret. (Bild 2) Anslut metallréret pa den krokta
anden av slangen. (Bild 3)

2. Ansluta olika munstycken till réret for olika rengéringsandamal:
olvborste (anpassas till typ av underlag) for matta eller hart golv
Bild 4), fogmunstycke for soffa, vaggyta, gardin, hérn eller utrymme

mellan mabler etc. (Bild 5). Den runda borsten och fogmunstycket
forvaras i tillbehdrsfacket.

3. Anvanda dammsugaren: sdtt i kontakt i eluttaget som 6verensstammer
med ndtanslutningen pa etiketten, och tryck pa pedalstrombrytaren sa
att maskinen kan starta. (Bild 6)

4. Justera sugeffekten: Anvand symbolerna pa dammsugarskarmen som
hjalp, tryck pa knappen + (6kad sugstyrka) eller - (minskad sugstyrka).

Gardintextilier ~ Stoppade mdbler/dynor  Vanliga mattor Mattor med Harda golv
(lagsta lage) (soffa, hogklassiga lang lugg (hogsta instalining)
mattor, bonader och
gangmattor)

5.(F|ytta)dammsugaren: anvand handtaget pa dammsugarens baksida
Bild 8).

6. Dra in kabeln: Stang avdammsugaren med strombrytaren, och dra ur
kontakten fran eluttaget, tryck pa knappen fér kabelvindan fér att dra
in kabeln (Bild 9).
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UNDERHALL

1. Byta dammpasen: ndr indikatorn for full dammpase blir réd eller
sugférmagan minskar, dr det dags att tomma eller byta dammpasen.
(Bild 10)

* Oppna den framre luckan genom att trycka pa knappen pa den framre
luckan. (Bild 11)

¢ Tautden fulladammpasen. (Bild 12)

Sdtta i dammpasen: satt i dammpasen i pashallaren och satt in den i

skaran. (Bild 13)

2. Rengodra insugsfiltret: reng6r filtret med varmt vatten och Iat torka helt
innan du satter tillbaka det i dammsugaren. (Bild 14)
Byta insugsfilter: lossa klammorna och ta bort insugslocket, ta bort och
byt mot ett passande filter. (Bild 15)

3. Rengora utblasningsfiltret: 6ppna utblasningsluckan och ta ut HEPA-
ramen och -filtret. Tvatta det och satt tillbaka nar filtret ar helt torrt.
(Bild 16/17)

Bild 14 Bild 15 Bild 16 Bild 17

Varning

Kontakten maste dras ur eluttaget fore underhall eller byte.
Om elkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller liknande kvalificerad person fér att undvika fara.
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Specifikation

PRO55GR

220-240V~50/60 Hz

800W

Klass Il

Korrekt avfallshantering av denna produkt

Den har symbolen pa produkten eller i bruksanvisningen betyder
att elektrisk och elektronisk utrustning ska kasseras separat fran
hushallsavfall vid slutet av dess livslangd. Det finns sarskilda
insamlingssystem fér atervinning inom EU.

L For mer information, kontakta de lokala myndigheterna eller din
aterforsaljare dar du kdpte produkten.

Importerat och exklusivt marknadsford av:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08517 66 000
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